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LA CARACTERISATION DES FIGURES DE L’ALTERITE A
TRAVERS LES DISCOURS :
REGARDS PLURIDISCIPLINAIRES

’

“Autrui, c’est ’autre, ¢ est-a-dire le moi qui n’est pas moi’

Jean-Paul Sartre (1943),
L’Etre et le Néant, éditions Gallimard, Paris.

Ce numéro de revue se propose de considérer la mise en mots de 1’altérité dans la
production des discours. L’altérité renvoie a ce qui est autre, ’alter que I’on envisage en
rapport avec 1’égo. La définition de ces rapports passe, a travers les discours circulants ou
institués, par des procédés de dénominations et de désignations que I’on s’attribue et que I’on
attribue a I’autre. Définir quelqu’un revient a I’affubler de sens, de signifiance au sens ou cela
se fait par et dans les mots. Dans Formes et Figures de ’altérité, Denise Jodelet s’interroge
sur Palter : « De qui s’agit-il, individu ou groupe ? Comment et pourquoi s’opérent sa
perception, sa définition, sa construction, sa représentation ? » (2005). L’altérité est ici saisie
a la fois au sens philosophique du terme et dans une perspective de psychologie sociale, elle
ne sera pas moins appréhendée du point de vue de la linguistique du discours (Maingueneau
& Chauraudeau 2002) dans les réflexions qui ont été initiées par nos contributeurs.

En effet, le caractére contextualisé du discours participe de la complexité des
représentations qui, souvent, s’élaborent sur 1’autre et ce, dans la mesure ou 1’affirmation de
I’identité obéit au principe d’altérité selon lequel on ne se pose qu’en s’opposant. La
perception de la différence de 1’autre constitue d’abord la preuve voire la matérialisation de
sa propre identité qui devient alors « étre ce que n’est pas I’autre » (Charaudeau 2009). Le
processus de prise de conscience de la différence de I’autre s’opére selon une logique
systémique qui voudrait que « A » n’ait de valeur que parce qu’il est différent et/ou opposé a
« B », c’est a cette condition qu’il acquiert une valeur propre qui, par conséquent, le définit.
L’identité ne se pose de fait que face a I’altérité. Les définitions de soi par rapport a I’autre et
inversement se présentent souvent comme interdépendantes, c’est le type de relation qui varie
car le caractere étranger de 1’autre est souvent soumis a la loi égocentrique et paradoxale de
I’attraction/répulsion.

Deux principaux traits semantiques caractérisent la notion de stéreotypie et des termes
voisins comme « clichés » et « préjugés ». Il s’agit de la « récurrence » « la fixité » ou le
figement ainsi que la « simplification » et « la généralisation » (Charaudeau 2007). Ces traits
facilitent la circulation des savoirs socialement partagés et participent de la cohésion des
membres d’un méme groupe autour de valeurs communes qui se matérialisent a travers
diverses manifestations matérielles et symboliques. Les imaginaires linguistiques et socio-
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discursifs relevent du champ symbolique ou les sujets transforment « la réalité en réel
signifiant » (2007), et ce & la faveur de processus complexes d’appréhension, d’accumulation
et de symbolisation des faits en société. Nous verrons cela au travers des articles qui ont traité
des discours politiques (Mandeng Ma Bel, Kadir, Baba Hamed, Boulama, Zra), des discours
épilinguistiques (Mahieddine), des discours littéraires (Bentaifour, Bassane, Mulunda) et des
discours philosophiques (Nitiema Benewende).

Aujourd’hui, de par le monde, les (re)négociations identitaires liées a la (re)définition
institutionnelle de 1I’identité et ce qu’elle implique comme reconnaissance des droits des
minorités linguistiques et la préservation des langues de moindre diffusion, suscitent des
débats publics au sein de la société, dans les médias et sur les réseaux sociaux. Les crispations
autour des questions des origines, des langues, des provenances et des identités font
aujourd’hui I’objet de manipulation et d’instrumentalisation a des fins politiques. Les clichés
et les stéréotypes, parfois violents et aidés par le caractere instantané et viral des RSN, ne
manquent pas d’étre réactivés. Ils alimentent les polémiques et appuient les assignations et
les stigmatisations identitaires. Cependant des contre-discours apparaissent également qui
vont a I’encontre de ces discours et pronent la tolérance et le vivre-ensemble.

Pr. Ibtissem CHACHOU- Université de Mostaganem -Algérie-
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